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LILE DE CHRISTMAS

(CHRISTMAS ISLAND)

Cette ile est ainsi décrite par I'Amirauté anglaise
dans la qualriéme édilion, 3° volume, eoncernant les
ILEs pu PaciriQue. On y lit a la page 192, chap. V .

CHRISTMAS ISLAND

« Lat. 1® 57" N. Long. 157° 28" O. Sa carte a le
n° 2867. Cette ile fut découverte par l'amiral Cook
dans la Résolution, le jour de Noél 1777, d'oll son nom
de Noél, en anglais Chrislmas. Cook v resia jusqu’aun
2 janvier suivant. Le capilaine, sir \W. Wiseman, de
la Caroline, en prit possession au nom de I'Angleterre
le 17 mars 1885, »

Aspect el élendie.

I'ile est parmi les iles en corail l'une des plus
grandes du Pacifique. Son littoral nord a 40 milles et
le sud 35, donnant uue movenne de 35 milles, le mille
anglais valant 1.009 métlres. Cest-a-dire que l'ile a une
movenne en tous sens de 406 kilométres ou une super-
ficie de 316.000 hectares dont un bon liers en lagoons
el lacs,
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Liigoans ¢l facs,

En géncral loules les iles de corail onl un lagoon
ou lagon. Un lagon est une mer intérieure uwénérale-
ment de faible profondeur, et communiquant ordinai-

Distant view of the inland lakes,

Aspecl de quelques lacs de I'inlérieur.

rement avee 1'Océan par des passes plus ou moins
larges el profondes. Christmas a un lagoon considé-
rable puisqu’il ne couvre pas moins de 100.000 hectares.

Dans ce lagoon sont plusieurs ilots dont T'un sur-
tout, Matu Manw, ile aur oisequar, est couvert de
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cocoliers, et aussi d’oiseaux. I.'aspect de ces ilots qui
semblent flolter dans c¢e lac immense, a un charme
tout particulier, L’ilot de Cook, ou le grand amiral
aborda, ferme l'entrée du lagoon, laissant de chaque
colé deux belles passes. l.es lacs intérieurs sont nom-
breux et de toules grandeurs, les uns sont sales, les
aulres saumatres, quelques-uns ont de I'eau polable.
En général leur liltoral est formé de sable blanc, de
coquilles ou de délrilus de corail cimentés ensemble,
oflrant ainsi des chemins naturellemenl pavés el pro-
pres.

Citmal.

e fait que l'ile n'a ni collines ni montagnes permet
a la brise de mer de passer et de pénétrer partout,
d'oit une tempéralure (rés agréable. A Tombre, le
thermomelre montera jusqu'a 35° et il redescendra la
nuit jusqu'a 25° donnant une moyenne de 28° a 30°.
Une brise fraiche y soufile continuellement et les
nuits v sont délicieuses. Comme c’est un c¢limal sec et
en pleine brise maritiing, les coups de soleil y sonl
clhose inconnue et 'on est étonné d'y (ranspirer lrés
peu. Le climat y est donc exceplionnellement sec,
vierge de toul microbe et de toute infection, ni rhu-
matismes, ni mfluenza, ni aucune des nombreuses ma-
ladies accasionnées par le froid.

Nourrifure.

Quelgqu'un qui n'aimerait pas le poisson ne devrail
pas s'avenlurer a Chrislmas, il y vivrait quand méme
d'oiseaux, d'ceufs, de lortues, etc., mais le poisson est
le plat de I'tle. On peut se payer du poisson frais i
tous les repas. Il y a des poissons dont la téte rappelle



==L o
A s'y méprendre la téte de veau, d'autres vous don-
nent du beafsteak, du bouilli, du ragout et méme des
tripes. Il ¥ en a qui sont préférables cuits sous la
cendre enveloppés de feuilles, mais tous sont délicieux,
frits ou grillés. Enfin il y a des langoustes, des escar-

Landing place, Settlement Norlh.

Plage du Lagoon, Camp Nord.

gots de mer, etc., etc. Pour prendre du poisson il
suflit d’aller au bord de l'eau et d’avoir ou un baton,
ou un couteau, ou une ligne de quelques métres. Si le
hamecon est petit on aura du petit poisson, et s’il est
énorme, d'énormes poissons, des monstres pesanl de
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100 a 150 kilogrammes et plus. Tout le monde est pé-
cheur sans avoir jamais piché. Les poissons sonl sue-
culents, il le faut bien puisque les indigenes de ces
iles de corail ne vivent que de poissons. Ni farine, ni
biscuit, ni riz, ni viande, rien, rien, excepté du pois-
son, des coquillages el parfois quelques cocos. Close
extraordinaire, on ne se faticue jamais de manger dua
poisson 4 cause de la variété des espéces. Cent espéces
auront cent gouls diflérents : chair blanche ou rouge,
ferme ou molle, courte ou longue. D’ailleurs, quand
on veul varier, on se tourne vers les olseaux.

Les plseava.

De T'avis de tous ceux qui ont gouté de l'oiseau
mutton bird (oiseau mouton), il n'existe pas de plat
plus succulent. On ne mange pas les parenits, ce sont
les jeunes moutons que 'on prend au nid et que l'on
fait rotir. Ils sont de la taille d'une belle poulelle,
mais plus gras; une vraie boule de graisse qui ne
repugne aucunement. Le nid est dans une galerie sou-
terraine d’environ un métre. C'est la que les parenis
couvent a lour de réle el engraissent leur unique
progéniture. Leurs wuls sont aussi délicieux el je les
mets hors concours; puis je place ceux de I'hirondelle
de mer, du paille-en-quene et de la frégate. L'hirondslle
de mer couvre littéralement le sol de ses ccufs & cer-
tains endroits de l'ile pendant la saison de la ponte.
Ces oiseaux ressemblent de loin & un essaim d’abeilles.
1ls sont de la taille d'un pigeon. Leurs cris empéchent
toute conversation, & moins de crier a Llue-téte dans
I'oreille de son voisin. Il y en a des centaines de mille
a la fois ; on en recherche surtout les eufs,

La frégate niche partout a portée de la main, ses



wufs el ses pelils comme ceux des pélicans et des
piseaux d'amour sont un mets qui n'est pas a deédaigner
meéme pour des gourmels.

Le paille-en-queue niche sous les arbustes el vil en
colonies, Il est ainsi appele parce qu’il semble avoir

Beach of one ol lhe large lakes.

Bords d'un des grands lacs.

deux longues pailles rouges sous la queue, landis que
c'est vraiment sa queue. Ces deux plumes sont trés
etroites, d’un rouge vif et mesurent de 25 & 35 cenli-
melres de long. C'est un oiseau merveilleusement
beau, de la taille d'une poule, dun blanc soyeux, hec
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rouge cramoisi; on sé contente de lui prendre avec sa
queue, soit ses ceufs, soit son petit lorsqu’il est jusie
couvert de duvet,

Il v a aussi les oies de Christmas dont une seule
ferait diner foute une famille, mais on a tant d'autres
oiseaux meilleurs qu'on se contente de les enjamber,
de se garer de leurs coups de hec et de les laisser
couver A leur aise. Tous ces oiseaux se prennent a la
main sans biton, on les 1Ate et on [ait son choix.

Il n’en est pas ainsi du courlis et du canard sau-
vage, Le courlis n’est pas le méme qu'en Irance
quoique de la méme famille, il est plus petit, gras et
délicieux au gott, Le canard ne fait que passer d'oc-
tobre 4 mars. Ce sont les deux seuls oiseanx pour
lesquels le fusil est nécessaire. Il existe aussi un autre
oiseau tout petit, genre fauvelle, qui ne peut voler a
plus de vingt métres, il sappelle le Aokikokiko, il vit
M'insecles el se mentre si familier qu'il vient jusque
dans nos maisons.

Il serait done¢ impossible de mourir de faim Aa
Christmas 4 moins de n'aimer ni les poissons, ni le
gibier, ni les coquillages, ni les cocos, el d ailleurs on
importe de la nourriture qui s’y conserve trés bien:
le boeuf sale en tonneaux, les boites de conserve, le
riz, les biscuits, le vin, la biére et meme la farine, si
on en prend soin, peut s’y conserver des mois.

Eau.

Dans une ile si plale il ne peut y avoir de source,
a moins que VYon appelle source les puits que l'on
creuse i peu prés n'importe o0, Ce n'est point de I'eau
de mer (ilirée, on n'a jamais réussi jusqu'ici & filtrer
I'eau de mer, mais ¢'est de 'eau nalurelle el d'ailleurs
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trés fraiche pour le climat. Ces puits de quelques me-
tres (un ou deux) ont toujours leur meme niveau d'eau,
On explique cela par les pluies torrentielles qui tom-
bent surtout la nuit et qui s’infiltrent dans le sable ou
le corail,

At fishes aud Mother of pearls.

Nous prenons nacres et poissons.

L'ile sert de réservoir, ces pluies ne peuvent
s"écouler dans la mer a travers le corail, car I'eau de
mer a déjd péndtré ce corail, el se trouvant saturée
de sel et par conséquent tres dense, elle ne peut laisser
passer 'eau de pluie, il n’y a pas de mélange, de lelle
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sorte que l'ile elle-méme est un immense réservoir d’eau
douce, ce gui explique ]la végétation merveilleuse des
cocotiers dont les racines plongenl dans cetle eau.

Il y 2 aussl prés des maisons de larges cilernes en
fer et en ciment pour recevoir ces eaux diluviennes
qui nous arrivent distillées, divectement des nues,
loules fraiches et vierges de toul contact et de tout
germe, comme fabriquees expres pour l'ile ; aussi sont-
elles d'une limpidité el d'une saveur sans egale,

La Nuacre.

(C'est dans les lagoons prés de I'Equateur que se
trouve la vraie nacre. L'huilre qui la donne est pour
cela appelée par les Anglais Molher of peari, la mere
des perles. En ellet c¢'esl dans cetle ltuilre que se for-
menl les plus belles perles blanches, jaunes ou noires
selon 'endroit de 'huitre ol la perle s'est formée, pre-
nant ainsi la couleur de la c¢hair du mollusque avec
laquelle alle est en conlacl. Ces huilres sont de la {aille
d'nne assiette ordinaire quand elles sont pleinement
développées (lrois & quaire ans). Elles se liennent tou-
jours en eau claire el ne craignent point les courants,
oprice A4 un paquet de [(ilaments vert sombre qui les
attache forlement aux roches. Les plongeurs ont &
donner une secousse pour les détacher.

La chair de Phuilre est délicieuse. Cette péche est
trés iniéressante. Voici en quelques mots comment
elle se fait. Deux indigémes plongeurs arriveni en
pirogue avec une caissc de trente centimeétres carreés,
ouverte d’'un cété, de l'autre fermée par un verre irés
épais. Nos plongeurs explorent le fond du lagoon avec
cetle caisse-lunetie qui {lotte le long de leur canot.
Aussilol quune huiire est apercue, I'un d'eux disparait
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téte premiére; 'autre tient la pirogue en place, tout en
suivant, dans sa lunette, les évolutions de son compére,.

Christmas a de belles huilres et leur peche devra
faire 1l'objet de soins spéciaux de la part des indigenes
de Tahili et de Manihiki qui sonl experls dans ['art

Sharks Bay. (3ee dorsal fins).

liemarquez les nuopgeoires dorsales des requins (lricornes).

de plonger, puisque, sans scaphandres, ils peuvent
rester plusieurs minutes sous l'eau, el avec un sca-
phandre leur sauvegardant la tete simplement, ils peu-
venl rester trois heures i des profondeurs de 18 a 25
meltres,
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Les requins.

Les requins des tropiques onl bonne réputation.
Pourquoi? Probablement parce qu’il y a une telle
abondance de poisson gu'ils sont loujours repus et ne
sont ni voraces, ni féroces. Les indigénes s’amusent
souvent avee eux. Ils sont d'ailleurs un mels favori
lorsqu'ils sont encore tout petits, surtont pris dans le
venlre de leur mére. On voit des requins un peu par-
lout et oa finit par s’y habituer. Quand on raconte aux
indigénes les méfaits du requin chez nous, ils ont
peine a le croire. Ils sont d'ailleurs de pelite taille,
mesurant de 4 m. 50 a 3 métres, les monstres de 7 &
8 métres étant des exceptions.

1l y a dailleurs tant d'espéces de requins: l'un a
comme des cornes de vache avec de gr'os yeux aux
extrénités; un aulre est blane, un auire noir, un
aulre gris, un aulre est ovipare, un autre vivipare, etc.

Malgré leur bonne répulalion, je ne conseillerais
pas a un Européen de s'ébattre avec eux, Pour moi, je
me mets en sareté aussilél que je vois leur {riangle
sortir de l'eau. En eflfef, leur nageoire dorsale vous
fait l'eflet du chapeau de Napoléon qui flotte debouit
et décril des arabesques. L'huile de foie du requin
vaut O fr. 60 le lilre et remplace Vhuile de foie de
morue. On utilise encore leur peau et leurs dents
pour les dames de la haute société.

Les torflues.

Il v a la tortue de terre qui pése de 50 a
100 kilogs. Elle est devenue trés rare et sa présence

dans l'ile ne s’explique gfuére que par un bateau
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charge; de tortues, venant des iles Galapagos et nau-
frage a Christimas.

La tortue de mer est la verie et aussi le carel. lLa
torlue pond dans le sable, d'oclobre & février, de 200
a 400 eufls, tous entassés les uns sur les autres et
bien recouvertis de sable. Le soleil las couve en quel-
ques semaines; puis le sable remue et les petites bes-
tioles se dirigent vers la mer ou les attendent de
nomhbreux ennemis. Les belles loriues peuvent peser
jusqu’a 400 livres. Elles broutent I'herbe du fond de la
mer comme nos vaches broutent sur terre. Leurs
tripes sont délicienses el toute la béte fournit les
plats les plus variés et tous exquis. Les voiliers qui
passent pendant la saison en font une anhondante
provision.

Le cocolier,

J'ai nomme le roi des arbres., En effet, nul arbre
sur terre n'égale le cocolier. Un trone lisse et svelle
qu'on entoure de ses deux bras s'eleve, ainsi gqu'une
colonne, & 80 el 100 pieds de hauteur, couronné d'une
belle chevelure de feuilles d'on pendent des grappes
de cocos. Un cocotier commence & produire dés que
sa lete a atteint 4 m. 50 & 2 mélres et il produira
probablement jusqu’a 100 ans, Son bois est d'un grain
superbe at ineorruplible & ['abri. Sa séve donne de
T'eau-de-vie el chaque coco contient de quol désaltérer
et nourrir. Sa fibre peut nous vétir, ses racines nous
guérir, ses feuilles nous donner nos lits, nos paniers,
etc. Eufln, rien dans le cocotier n’est inutile.

A l'exposition de Bombay, M. C. Pereira montraif
83 différents produits exirails du cocolier ; et ¢’était en
1903, il n’y avail encore ni la végdlaline ou beurre
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végétal fait avec le coco, ni les divers produils de
slycérine et explosifs qui depuis ont fait tripler le
prix du coprah.

Trees eight years old.
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Cocotiers de huit ans.

Le copirah.

Comme dans une noix ou une noisetle, il vy a la
chair et la coque, c'est la chair desséchée de la noix
de coco qui est appelée coprah. On extrait 'amande



du coeco avec un couleau apres avoir ouvert la noix
d'un coup de hache., ['eau qui y est contemue se
répand sur le sol et le faiseur de coprah, d'un coup
de main spécial, sépare l'amande de la coque et la
met en sac. Un homme fait en moyenne de 150 a
200 kilogs de coprah ver! par jour, verl, c'est-a-dire
non séché, tel quil sovt de la noix de c¢oco. Le sac
est vidé sur des claies spéciales bien au soleil, ef, en
3 jours, par beau temps, l'eau s'est évaporée; il ne
resle plus que 'amande desséchée, désormais appelée
coprah, Elle contient, ainsi desséchée (4%, de son
poids d’huile et peul rester, élant a I'abri, des mois et
meéme des années sans se giter,

Cudivie ef 1récolles,

Les cocotiers poussent au moins une fleur ¢t uwne
feuille par mois. Le fiuil ou coco, pour arriver & ma-
turite, prend douze mois, de lelle sorte que chaque
arbre a sur lui des froits & tous les degrés de mi-
lurité, depuis les cocos a peine fleuris et lormes et
gros comme des billes, jusqu'a ceux qui sont préts i
lomber ef gui fombent gros comme une {éte d’homme
ordinaire. Le coco pour boire est celut qui n'a que
G mois et dont la chair est tendre . il ne vaut rien
pour le coprah. Il n'est pas rare de voir un arbre
avec o ou 600 cocos en complant tout. Cinquante
cocos miurs, qui tombent d'un arbre par an, donne
une bonne moyenne de rendemeni. La récolie a donc
lieu Lout ie long de I'annce.

On ne grimpe jamais sur les coeotiers ; on allend
que les cocos lombenl d’eux-mémes. Ils peuvent res-
ter i mois et plus sur le sol sans se pourrir. Il sui-
fira done de passer au moins tous les 6 mois el d’un
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coup de hache, d’ouvrir les cocos et d'en prendre la
chair pour I'emporter sur les séchoirs. Six mois aprés,
on repassera sous le méme arbre.

On ne laboure pas le cocolier ; on laisse I'herbe et
les arbusles pousser comme ils veulent, pourva qu'ils

Coprah dryers,

Séchoirs pour coprali dans lile voisine.

ne monlenl pas trop haut et qu’ils permeltent de voir
et de ramasser les cocos tombés. Pour se débarrasser
d'une végeétation excessive, on se sert de grands cou-
telas.

La végétation, sous les cocotiers, dans une ile
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comme Chrislmas, a cela de bon qu'elle v entretient
I'humidité ef, par consequent, favorise la veégeélation
de 'arbre. On a done 4 s’occuper ni de chevaux, ni de
beeufs, ni de machines. Le seul 1nstrumenl de culiure
est le coutelas, encore employe bien rarement; el les
seuls instruments d'exploitation sonlt: la hache pour
avoir le eoco, un couteau ordinaire, comme un cou-
tean de table, pour sortir le coprah et un sac pour
'emporter sur les séchoirs. Des cocotiers aux séchoirs,
le transport des sacs se faif généralement en bhateau
par le lagoon, en attendant que cela se fasse en camion
automobile.

Une plintalion.

Une plantation de pommiers, poiriers, ete., ne dit
rien a cOfé¢ d'une plantalion de cocoliers. Clest un
speclacle ravissant que de voir des arbres pousser
en colonnes, donnant des feuilles de six a luit métres
de long sur deux metres de large, d'un vert magnifique
et, entre deux feuilles, une grappe de cocos qui sort,
tout droit d'abord, puig plie sous le poids de ses
fruits qui sont tantdt verts, tantot dores, tantol jau-
nes ou oranges. Les arbres soni a dix métres les
uns des autres, en lignes droiles. Un coco mis en
terre aujourd’hui sera en plein rapport dans dix
ans, mais dés six ans commencera & donner quelques
fruits.

Rien n'est plus facile que de planter un cocotier:
on fait up trou en terre de quelques centimétres, juste
pour couvrir le coco et on le place de champ. On
recouvre, el c'est lout. La nalure a ménagé un il &
la partie la plus large du coco, cesl par la que 1irois
mois aprés sortiront, d'abord une racine, puis une



Feuilles de 8 métres touchant le sol.



premiere feuille. La racine ira profondément dans le
sol ehercher I'humidite et la fraicheur pendant que la
feuille se développera a raison de 30 & 50 cenlimeéires
par inois. Aprés un an environ les racines et les
feuilles ont eépuisé 1loute la chair du coprah qui se
trouvait dans le coco plante et qui Iui onf servi & se
developper.

1 est tres nuisible au cocolier de le déranger dans
sa végétation. Si on le transplante, on Iui enléve ses
racines pivetanles, or, ¢e sont celles que la nature a
destinées a s'enfoncer direclement dans le sol, vers la
provision d'eau qui y est en réserve. Et cesi pour
cela, qu'a Chrisimas, comme dans toute ile sous I'Equa-
leur, et dont le snl n'est que sable, il importe de ne
planter rque de bons fruils el de les placer la ou ils
doivent étre, pour ne plus les toucher. De la sorie, ils
ne craignent nt chaleur, ni sécheresse, et leur produc-
tion est assurée et avancée,

Un homme peut facilement planler un hectare
par jour a raison de 80 cocoliers a I'hectare ou 40 a
I'acre, :

Commeenicalions,

Bien que Christmas soit sur la roule des bhateaux
allant d’Ausitraiie, Nouvelle-Zélande, Chine ou Japan
en Amérique, et qu'on puisse voirr parfois leur fumée
ou leur voilure, il ost lrés rarve guiils s'y arvétent.
Aussi, quand le baleau visiteur, chargé de ravitailler
I'tle et d'en emporler le coprah et la nacre, est en vue,
¢'est [éle & Christmas; c’est avec allégresse qu'on crie
Sait Ho! Sail He! i pleins poumons. En anglais, cela
veut dire : Une voile, oh! une voile, oh! Mais cela
veut dire bien d’autres choses- peur les hahitants Ae
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Yacht LUKA noitre batenu visiteur.
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Chrisimas ; ce sont des nouvelles du pays, c’est du
tabae, c¢’sst du vin, de la biére, de la viande, des
habits, des provisions de loutes sortes; on esl comme
regaillardi pav la présence du bateau el :tout semble
s’éclipser devanl lui. L'lle est visilée au moins deux
fois 'an, mais il y a tout lieu de croire qu'elle le sera
tous les trois mois. 1l est aussi question de la ratlla-
cher a I'lle Fanning (qui est & 110 milles au nord) par
la télégraphie sans fil. Fanning a le edhle anglais qui
encercle le globe, de telle sorte qu'une dépéche une
fois 4 Fanning peunt, en quelques minutes, éire trans-
mise n'itmporte otl.

Port el abordagge.

L'ile a la forme d’un gquadrilatiére dont chague face
a un enfoncement. La face Est a le plus prononcé.
C'est une immenss baie dont les exirémités des deux
bras sont 4 plus de 50 kilomeétres I'une de l'autre. Sur
toutes les cartes de I'Amirauté, on fait remarquer
qu'un bateau pénétrant la nuit dans cette baie n'aura
guére de chance d’en sorlir quand il apercevra les
récifs qui ne sonl qu'a 50 meétres durivage. La vague,
poussee par les vents alizés et le courani, v est dure
el sauvage ; riem ne lui résiste. Malheur donc aux
vaisseaux imprudents qui s'aventurent dans la baie du
cOté Est. Les tombes des naufragés y sont nombreuses,
les épaves innombrables,

J'ai marché 20 kilométres sur des débris de loutes
sortes : voiliers, bateaux en bois et en for; il y a des
mats de toutes grandeurs, des ancres énormes, et a
certains endroits, a marée hasse, on marche sur le
plomb et sur le cuivre.

Le derrnier naufrage en 1908 était un bateau de dix
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mille tonnes, « I'’Aeon », contenant pour plusieurs mil-
lions de francs de marchandises. Tout fut perdu, parce
que I'tle était alors inhabitée. Les passagers et les ma-
telots, en géndral, se sauvent & moins de se noyer ou
de se blesser en abordant au rivage : l'ile les nourrit

Wrecks beach.

Ce gqu'on voil sur 20 kilomélres.

jusqu’a ce qu'un baleau, passant au large, voil leurs
signaux de détresse.

Les cOtés Nord et Sud du quadrilatere sont moins
mauvais puisqu’on n'y voit pas de débris de naufrage.
Maig ¢'est au coté Ouest qu'il est réservé de former
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un port sur, calme comme un lac, et d'une beauté
ravissanle. La, des bateaux de tout lonnage ancrent
par dix el quinze brasses el sont en loutle surele. Les
embarcations péneétrent dans le lagoon et c'est sur un
sable blanc comme neige qu'on débarque et qu'on em-
barque. La, Cook resta huil jours avec ses deux
bateaux de guerre, la « Deécouverie » el la « Reso-
Iution ». La, les baleiniers, durant un siécle, sont allés
chercher le repos et les provisions dont ils avaient
besoin., C'est un rendez-vous bhien connu de lous les
marins du Pacifique.

Hihilalions.,

lLes maisons doivent elre appropriées au climat
d'une ile dont la moyenne est de 28° a H0° cenligrades
et qui a une brise fraiche soufllant jour et nuit. Cest
pourquol toutes les maisons sont en hois, couverles,
ou en feuilles de cocolier, ou en fer galvanisc; et,
dans ce dernier cas, un plafond ajouie de la fraicheur
4 I’habilation. L.es portes sont grandes et larges et
restent toujours ouvertes, On ne veut pas de matelas
dans un semblable c¢limat; outre que ce serail trop
chaud, ce serait aussi moins propre que le sommier
ordinzire ou a cordes sur lequel on élend des natles
fraiches el proprelles.

Les habils sonl a l'avenant el adaplés au climal.
On s’habille le moins possible : un tricol marin en
coton couvre le busie el des pantalons trés legers
complélent le costume. Méme les Européens qui n'ont
pas le pied trop dounillet, ne portent ni bas ni sou-
liers, vu qu'il n’y a ni épines, ni tessons de bouleilles,
ni rien pour hlesser, 4 moins qu'on aille se promener
sur Je covail, a ia maniére des indigénes qui vont
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toujours pieds nus, loutefois avec quelques précau-
tions.

Malgré les déprédalions des Japonais qui jusqu’a
1911 venaient dans l'ile pour y empailler des cenlaines
de mille d'oiseaux, il reste encore, oulre plusieurs

Manager's TTouse (Sclllement North's

Maison du Gérant. Camp XNord.

maisons, une citerne, un mat pour faire des signaux
aux bateaux qui passent, et enfin une ftour en fer,
sorte de phare sans feu, qui porte une hampe de dra-
peau a plus de 50 pieds dans les airs, pour avertir
les bateaux qu’ils approchent d'un danger el qu'ils ont
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a s8¢ tenir a distance. Ce phare est a extirémité nord-
est, el de son sonunel, on a une vue magnifigue sur
une bonne partie de lile.

FLORE (uibives, planiles, elc.)

Il ne faut pas s’attendre A trouver a Christmas des
foréls vierges, des lianes géantes, des plantes de toutes
sortes. Non, et cela pour deux raisons principales.
D'abord le sol ne s’y préte pas. Quand il est meuble,
c’est du sable de corail plus ou moins mélangé de
guane, trop riche en phosphate et en acide phospho-
rique pour beaucoup de plantes. La pluie pénétre et
fraverse ce sol sans y séjourner assez pour permeltlre
a nembre d'aulres plantes d'y wouver ’humidité né-
cessaire.

Fnsuile le sol serait-il lout ce qu'on peut désirer,
il fandrait encore que les arhres el les plantes, ou
leurs graines, y aient élé apportées, soit par
I'homme, soil par les courants, soil par les oiseaux.
Or, 'homme n'y a guére abordé qu'en faisant nau-
frage ; les couranls ne peuvent pas faive firanchir aux
graines non floltantes, sans leur faire perdre leur
veriu germinalrice, une distance de 1.500 km. ('l'ahili),
oi se Lrouvent les foréts les plus rapprochées. lar
ailleurs les oiseaux sonl tous aqualiques el ne vivent
que de poissons. Il leur est done impossible d'appor-
ter des graines dans leur gesier ou a leurs plumes.
Restent les plantes & graines flottantes, trés vivaces,
qui auront pu, dans le cours des sidcles, s’acheminer
lentement d'atoll en atloll, étre rejetées par la vague
sur le rivage, puis soulevées par le veni jusque sur
un sable propice ou la graine aura germsé.

Il 1y a donc & Christmas que des arbrisseaux ou
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arbres a graines pouvant flotter des mois dans I'eau
de mer, tout en conservant leur vitalité. On les comple
sur les deux mains ; la végélation n’est donc pas va-
riée. Le plus eommun des arbustes est une sorte de
liane enchevétrée, trés vorte, trés dense que lon ap-
pelle : « Sewvola », en indigéne : Nashou ; 1A ol cet
arbuste pousse, le cocolier vient a merveille, Il y a
aussi arbre-parapluie ou « Taounou », excellent bois
de chauflage aussi el poussant sur le guano. Parmi
les herbes, il v a a signaler une sorte de bruyére dont
les fleurs onl une odeur de miel trés acceniuée, Elle
couvre lile, el je I'ai baplisee « ’herbe a miel », tant
je suis convaincu que des abeilles y réussiraient,

J'al aussi é1é surpris d'y renconirer une gorte
d’herbe de Para, tres tendre el vivace. Elle fail les
delices du bélail que l'on pourrait v élever a l'air
libre, des puils peu profonds fournissant l'ean né-
cessaire. Il ¥ a peu de « Pandanus », mais les quel-
ques spécimens gu'on y renconirve, prouvent que si on
en plantait, on obliendrait des fruits en quantilé, C'est
une unourriture trés recherchée des indigénes. Les
quelques autres arbres introduits prouvent aussi que
certaines espéces y réussiraient lrés bien.

Mais I'atvbre qui fait I'ornement de Christmas, 'arbre
qui est chez lui et y pousse a vue d'eil, c’est le coco-
tier. I1 ne m’a été donné, ni & Fanning, ni dans aucune
autre ile du Paciflique, de voir des arbres chargés de
cocos comme ceux que j'ai vus a Christmas. La végé-
tation y est si forie que des arbres de huit meétres de
haut oni leurs branches gui partent du somme{ et
viennent toucher le sol, ayanl donc une longueur de
preés de vingl-qualre pieds. Les cocos sont gros et
nombreux el Christmas juslifie une fois de plus la
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reputation qu'ont toutes les iles de corail, a savoir
qu'elles sont sans rivales pour la production du coco-
tier. De plus Christmas a un grand avanlage sur la
plupart des aulres iles el pays lropicaux, c'est que
I'ile esl vierge de loule pesle allaquanl le cocolier;

Kdible Pandanuns.

Pandanus comeslible,

ni larves, ni insectes, ni lézards, ni champignons.
Aucune de toutes les maladies ruineuses des meilleures
plantations de cocoliers n'a encore été apportée a
Christmas, et une surveillance rigoureuse est faite de
toute plante qui y est inlroduite.



— 37 —

[’tle se trouve encore en dehors des cyclones ot
des raz-de-marée ce qui est un immense avantage et un
irés grand secours pour son prompt développement.

Anineaiua.

J'ai dit qu'il n’y avait pas de rats, mais il y a des
souris, ce qui est bien diflérent. I.e premier est une
peste dans les iles qui en ont puisqu’un rat niche dans
les tétes de cocoliers el perce un tron par jour pour
Y boire et y manger a son aise. La souris au eontraire
reste 4 terre et vit de déchets de poissons que les
oiseaux luil laissent et de graines diverses, FElles sont
d'ailleurs peu nombreuses it cause des quantités de
chats qui sont dans l'ile. Ces chats sont sauvages et
presque lous noirs; leur présence sexplique par la
manie qu'ont les superslilieux capilaines davoir lou-
jours & bord un chat noir comme mascotle. En loul
cas, les chats noirs n'onl pas porlé bonheur d ceux
qui ont fait naufrage; ceos [6lins onl saulé a terre oo
ils vivenl de souris, d’oiseaux el de poissons.

Il n'y a dans P'ile ni serpenis ni autres animaux
venimeux. On peul passer el dormir n'importe oi, un
avantage que nous, Eurapéens, savous appraécier.

_ Chose curiense, 1l n'y a pas de mouches ordinaires.
Les moustiques y sont trés peu nombreux. On v voit
aussi un tout petit lézard gris, et cela, aveec des quan-
titées d'insectes qui vivent sur les cocotiers el sous
les feuilles, fait toute la vie terrestre de Christmas,
en ¢xceptant, bien enlendn, la tortue de terre, dont
jai parlé, et les millions d’oiseaux qui sont partout,
et jour et nuit, avertissant qu’on n’est pas seul 4 ha-
biter cel atoll.
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Plities, venls el nidrées.

Les pluies ne tombent pas comme en Europe; on
n'y voit pas de ces journées sombres el longues, parce
que la pluie ne cesse jamais. Les pluies des tropiques

Sula eyanops. Christmas booby.

L'oie de Christmas el son bébhé.

sont subites et tombent a lorrents; cela dure de 5 A
30 minules, quelquefois une heure, les plus longues
deux heures. Comme on est habillé d'une légére co-
tonnade, on est trempé jusqu'aux os; on se délecte
sous la douche : c'est si frais, et l'on sait que dans
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dix minuies, au plus soixante minules, le bon soleil
va venir vous sécher en un clin d'ceil.

La pluie est la désirée, loujours la bienvenue. l.as
orages v sont si rares que l'on n'y voit jamais d'éclairs
et que l'on y entend que trés rarement un bruit loin-
tain de tonnerre. La saison des pluies est de janvier a
juin. Ce n'est pas d'ailleurs trés régulier et il y a des
saisons trés pluvieuses comme d'autres trés seéches,
tout comme en Europe. Chose tres extraordinaire, la
rosée v est tres abondante, du moins en juin; lors de
ma visile, la rosée élait si forte qu'a neuf heures du
matin le soleil ne l'avait pas encore loute absorbee.

Les vents sont ceux que Il'on appelle les vents
alizes ; 1ls souitlent toute l'anneée, 1aniot du Sud-Est,
de I'Est ou du Nord-Est, Les aulres venis sont trés
rares, surtout celul de 1'Ouest. Les calmes y sont de
courle durée, on en profile pour faire des péches
merveilleuses, car, par temps calme, on voit le fond
de la mer A des profondeurs incroyables, et tous les
poissons semblent fous de joie et se laissent prendre
plus facilement.

Il ne faut pas croire cependant que d'habitude la
mer soit mauvaise. [.'Océan Pacifique, d'oi1 son nom,
est vraiment pacifique. Les alizés ont la facullé de le
faire woutonner; ce sont de petites vagues écheve-
lgées : on dirait des moutons blanes qui se poursuivent;
mais il n'y a point de ces grandes vagues oun lames
qui s'élévent en montagnes el retombent en cascades,
ou du moins c'est trés rave. Les alizés sont réguliers
et toujours frais, soit qu'ils soufilent le jour ou la
nuit. Il p’y a point de vents chauds, chose Irés ap-
préctable si prés de 'Equateur. Ce ne sonl point non
plus les montagnes qui peuvenl arcéiter les alizés,



Male Fregale bird. =ee infllaled poacl.

La Fréguale (envergure 6 picds) avee son ballon rouge gonilé,
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puisque la plus haute colline de Christmas n’a pas
plus de 30 métres.

[.a marée suit la lune. Elle est pleine au lever et
au coucher de la lune, et basse & son zénilh ; elle ne
monte et ne des¢cend que d'un mélre environ; c'est
assez pour découvrir les récifs ordinaires et permellre
de s’y aventurer pour y ramasser les escargols, les
langoustes, soit de rochers, soit e sable, et les autres
poissons qui se sonl attardés ou sous les pierres ou
dans les pelites flaques d'eau. Li, sur ce récif a marée
basse, tout est vie, lout intéresse, depuis D'anguille
qui se planle contre vous pour se défendre, jusqu’avx
oursins et aux béchies-de-mer qui gisenlt comme sans
vie un pen parviout sur le sable ou le corail.




f Mother of pearls.

*

Jpecimens o

o

Huilres & nacre el a perle.
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A QUI APPARTIENT CHRISTMAS ?

L’ile est sous le protectorat anglais. Elle est loude
pour 99 ans (depuis 1902) a la " CENTRAL PACIFIC
COCONUT PLANTATIONS LIMITED ", en francais
a la ™ Campagnic des Planlalions de Cocos du Paci-
flgue Central , dont le sidge est i Londres, mais dont
les direeteurs sont actucllement francais.

Cette Compagnie vient de se former, en 1914, pour
I'exploitation surlout des cocoliers, et pour cela, elle
va coloniser Christmas avec des colons el ouvriers
d'un peu toules les nalious el loutes les couleurs,
Pour cela, la Compagnie va faire des dépenses consi-
dérables puisque chaque colon ou travailleur lui coii-
tera pres de 1.500 francs de passage et aulani pour le
vetour aprés cing ans, a moins que le colon ou le
travailleur ne préfere resler dans l'ile de Chrisimas,
Ceci sera le cas pour le plus grand nombre, va les
gages éeleveés quils peuvenl gagner, 'impossibilité d’y
dépenser c¢ qu'on gagne, et le climal esi tellement
enchanteur qu'une fois dans ces iles on ne veut plus
les quitter.

La, tout charme : la mer, le soleil, les nuif{s sur-
tout, un travail facile, pas de maladies, pas de fiévres:
on y respire de ne plus avoir cetle lutte acharnée
pour la vie que I'on trouve ailieurs; en effet, ici, par-
tout ol il ¥ a dix ceniimes & gagner, tout le monde
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Mota Manu [ Bird Island).

Ilot des Oiseaux, dans le Lagoon.



se précipite a la fois, tandis que la-has tout ce qu’on
gagne esl sauvé; les dépenses y sonl peu de chose
a moins d'éire exlravagant. Les enfanls y poussent
comme le coco, et c’esl la joie, une joie saine el sin-
cere, qui régne par toule l'ile.

Aussi la Compagnie fera-lt-elle son possible pour y
inlroduire de jeunes meénages intelligents et travail-
leurs, ambilieux non seulement de Dbien-élre, mais
aussi de gacner de 'argent et de sauver ce qu'ils gZa-
gnent. Ceux donc qui lisent ces lignes et qui connai-
traient des travailleuars et colons remplissant ces con-
dilions sont pri¢és de les adresser & un des directeurs
de la Compagnie.




Calching Mutton birds,

Cuisiniéres choisissant leur roli.
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TRAVAIL ET TRAVAILLEURS

La journée commence avec le soleil el [inil avec
lui, et toul le long de lannée le soleil se leve a six
heures et se couche & =ix heures. On prend généra-
lement de deux a trois heures de repos de onze heures
a deux heures, quoique souvenl les indigénes préféerent
finir leur lache et avoir ainsi tout le reste de la
journée libre pouy pouvoir pécher, chasser ou s'amu-
ser. En eflet, bien que le travail puisse se faire & la
journée, de neuf heures généralement, les travailleurs
préferent une tache A prix fait, e’esl-a-dire que, aprés
avoir fait tant de travail, ils sont libres, el que s'ils
font davanlage, 1ils recevront davanisge, suivant
I'echelle de payement etablie; par exemple un centime
par livre de coprah apporiée, s'ils doivent (ravailler
jusqu'a ce qu’ils alenl 300 livres pour gagner leur
journée el étre libres, s'ils fonl 400 livres ils auront
droit & 1 franc de plus et pour 450, 4 1 franc 50 de
plas, ete.

On ne travaille pas le dimanche. Quanl au samedi, A
partir de quatorze heures du soir, on resie libre de {ra-
vailler & prix fail, ou de sc reposer. Les travailleurs
s'arrangent pour préparer eux-mémes leur nourriture
goil avant six heuves, soit de onze & deux heures, soit
aprés six heures du soir. lls] font cuire ce qu'ils veu-
lent et comme ils le veulent. La Compagnie leur
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fournit gralis des provisions trés suflisanles comme le

monlire la lisle suivanle.
En ellet, oulre une bouleille de vin pur par jour
aux Européens, il leur est distribué lous les samedis

pour la semaine suivante ;

Copral honse and slore,

Magasin et 1emise pour copral.

7 livres de riz.

7 livres de pain ou biscuit, I'un ou l'autre.
2 livres de sucre,

1/4 de livre de savon.

1/4 de livre de sel.

-
-
P
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Tous les {ravailleurs ont tous les jours du poisson
a discrétion ainsi que les oiseaux et les weufs qu'ils
peuvent se procurer. Mais au cas out le poisson et les
olseaux viendraieni 4 manquer, le premier de chaque
mois il leur est donné un baril de 25 livres de hoeufl
salé pour une personne et pour deux un baril de 50
livres. Et si a la fin du mois ils rendent leur tonneau
de boeuf intact, le prix cofitant leur en est crédité.

Tout ceci est donc donné gratis et si on veul quel-
que chose d'extraordinaire, la Compagnie 2 un store
ou magasin ol [es arlicles exlra ou de luxe, comme
aussi des étofles, ete. sonl vendus aux prix ordinaires.

L.es remedes sont donnés gralis, mais chose sin-
guliére, les maladies sont inconnues dans ces iles for-
lunées qu’aucun germe e microbe n'a encore visilées,
ainsi que les rhumstismes, les fluxions, les bronchites
el loules ies maladies occasionndes par le (roid.

l.as indigénes ont leut camp a part. Les Européens
ont chacun leur petite maisonnette et sur leur de-
mande un jardin leur est donné gratis ou ils peuvent
essayer de jardiner 4 leur aise,




— bl —

Coconut undisturbed since planted.

Arbres qui depuis huit ans n'ont élé ni neltovés ni visilés,



PRESENT ET FUTUR

Pour le présent (1914) Vile n's aucun habitant : le
dernier travailleur en ful reiiré en 1800 lorsque LEVERS
I'RERES qui en €taient alors propriétaires transporterent
tout leur matériel el personnel dans les iles Salomon
pour y culliver & la fois le caoutchouc et le cocolier,
cliose impossible & Christmas,

elle Compagnie avail depensé plus de 300,000 franes
dans celte ile ; mais il ne reste en fait Jde baliments
que ceux dont on voil ici la pholographie : el sur ks
710.000 coeoliers plantés par eux, il n'en a survécu que
20.000 environ qui sont en plein rapporl; les aulres
deux tiers sont morts principalement par la faule des
acdranls qui s'obstinaienl & (ransplanter dans ce sable
sans eau des cocos avant déja germé depuix 12 ou
10 mois, absolumeni comnie cela se pralique a Fiji et
a Ceylan oil le sol est meuble et saturé de pluje, ou
encore pour avoir planté sur terrain bien sarclé et
propre, au lieu de laisser les arbusles pousser avec 1o
coco pour servir ’ombrage a celui-ci el lui procurer
I'humidité néceszaire. C'est donc a peine 330 heclares
de planiés a raison de (G0 cocotiers a I'leclare. Il
reste plus de 50.000 heclares a planter de suile, soil
3.000.000 de cocotiers a planler ; voild le [ulur. Quant
aux autres vessources, on doil placer en premidre
ligne la nacre el les perles. LEVERS FRERES inlrodui-
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sirent la nacre a levres argentées en 1905. Aura-t-
elle réussi ? Quant aux autres nacres ordinaires, elles
doivent abonder puisqu'un voilier de Tahiti, vers
1900, en pécha 20.000 kgrs en quelques semaines.

Bearing al one foot high.

Téle de Cocotier commengant & rapporter & peine sortie de terre.

La position de I'tle et son isolement la classent
parmi les atolls qui doivent avoir du phosphate.

Quant aux oiseaux et aux revenus que l'on pour-
rait tirer du poisson, du beétail, ete, la Compagnie ne
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s'en occupera pas avanl d'aveir planié I'lle en eocos,
a moins qu'un expert en ces matiéres ne fasse
Ioilre de les exploiter, permettant ainsi & la Compa-
gnie de ne s'occuper que des cocotiers.

L.a main-d'euvre devrea y célre imporide comme
dans les iles voisines Fanning et Wasinglon qui, elles
aussi, appartiennent & une compagnie el ont déja plus
de 200 travailleurs des iles Gilbert et quelques Euro-
péens. Un bateau dit visiteur at recruteur sera chargé
de visiter l'ile régulidrement et d'y amener des tra-
vailleurs de toutes les iles voisines. Un certain
nombre d’Européens seront aussi amenés a Christmas,
de preférence de jeunes ménages tirés de nos popula-
tions paysannes. Vu leurs qualités natives, ils ne pour-
ront que reussir et bénir le jour qui les arracha aux
miséres physiques et morales qui trop souvent sont
1ci leur partage.
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Légende pour la carde de Christmas.

1. — Settlement, ol sont les habitations actuelles:

mélt, réservoir, ete.
2. — Pointe-Sud ou South point, ou est la résidence

pillée par les Japs.

3. — Japs camp, ou Camp des Japonais.

4, — Motu manu, ou ilot des oiseanx.

b, — Motu e Tau, ou ilol isolé,

G. — Old Greig nuls, ou les cocos du vieux Greig.

7. — Inside Grove, ou Plantation de l'intérieur.

8. — Tombes jumelles, ou Twin tombs, Eau douce a

200 metires dans les rocs.
9. — Vieux cimetiére (old graveyard).
10. — Baie des Requins (shark’s bay).
11. — Aeon wreck (épaves de 'Aéon).
12. — The 5 trees (les 5 cocotiers) avec eau douce a

chleé.

13. — Beach shells (rivage des clovisses) avec cocolier
isole.

14. — Jimmis’ grove (plantation de jimmi).

5. — Les deux jumeaux (the twins) sont deux coco-

tiers isolés,
16. — The 2.000 (les deux ille) au fond d’une baie

ol riviere,






View of Wreks Day _from tep ol beacaon.

B3aje des Iipaves vue du sommet de la tour.
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